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(Europeiska Unionen) angaende utrustning som orsakar stérningar. CE star for Conformité

c € Detta méarke pa din kamera intygar att denna kamera uppfyller de krav som stéllts av EU
Européenne (europeisk éverensstdmmelse).

Uttalande om féljsamhet av FCC:s regler
Foérsakran om dverensstdmmelse

Har testats for Gverensstimmelse
Ansvarig: Konica Minolta Photo Imaging U.S.A. Inc. C med FCC:s standarder
Adress: 725 Darlington Avenue, Mahwah, NJ 07430

Digitalkamera: DIMAGE E500

FOR HEM- ELLER KONTORSBRUK

Denna enhet efterlever del 15 i FCC-bestdmmelserna. Anvandningen ar underkastad féljande tva
omsténdigheter: (1) Denna enhet kan inte orsaka skadliga stérningar och (2) denna enhet maste kunna
acceptera alla stérningar som tas emot, inklusive stérningar som kan orsaka oénskad funktion. Andringar
som inte godkants av den ansvarige for féljsamheten kan upphava anvandarens ratt att anvanda
utrustningen. Denna utrustning har testats och befunnits efterleva granserna fér en digital enhet i klass
B, enligt avsnitt 15 i FCC:s bestdmmelser. Dessa grénser har angivits for att tillhandahalla rimligt skydd
mot skadliga stérningar vid anvandning i hemmiljé.

Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan, om den inte
installeras och anvénds i enlighet med instruktionerna, orsaka skadlig interferens pa radiokommunikation.
Det finns dock ingen garanti for att inte interferens férekommer i en enskild installation. Om denna
utrustning skulle orsaka skadlig interferens pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan bestammas genom
att utrustningen slas av och pa, uppmanas anvandaren att forsoka komma till ratta med interferensen
genom att vidta en eller flera av féljande atgarder:

® Rikta om eller flytta p4 mottagarantennen.

B Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

B Anslut utrustningen till en annan strémkrets &n den som mottagaren ar ansluten till.
B Radfraga din aterforsaljare eller en behérig radio/TV-tekniker.

Ta inte bort ferritkdrnorna fran kablarna.

Denna digitala apparat av klass B uppfyller kraven i de kanadensiska bestdmmelserna ICES-003.
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LAS DETTA FORST

Information om varumarken

B Konica Minolta &r ett varumérke som tillhér Konica Minolta Holdings, Inc.

B DIMAGE ar ett varuméarke som tillhér Konica Minolta Photo Imaging, Inc.

B Microsoft® och Windows® ar USA-registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation.

B Pentium® ar ett registrerat varumarke som tillhér Intel Corporation.

B Macintosh ar ett varumarke som tillhér Apple Computer, Inc.

B SD™ ar ett varumarke.

B Photo Explorer och Photo Express ar varumarken.

m Ovriga namn och produkter kan vara varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina
respektive agare.

Produktinformation

B Produktdesign och specifikationer kan komma att &ndras utan att detta meddelas. Detta inkluderar
priméra produktspecifikationer, programvara, programvarudrivrutiner och bruksanvisning. Denna
bruksanvisning &r en allméan referensguide fér produkten.

B Produkten och de tillbehdr som medféljer din digitalkamera kan skilja sig frdn de som beskrivs i denna
bruksanvisning. Detta beror pa det faktum att olika aterforséljare ofta specificerar en aning varierande
produktinklusioner och tillbehor for att det ska passa deras marknadskrav, kunddemografi och
geografiska preferenser. Produkter skiljer sig ofta at hos olika aterférséaljare, sarskilt vad betraffar
tillbehoér som t ex batterier, laddare, vaxelstromsadaptrar, minneskort, kablar, barvaskor/fodral samt
sprakstod. Ibland kan en aterforsaljare specificera en unik produktfarg, utseende och kapacitet for
internminne. Kontakta din aterforsaljare for exakt produktdefinition och medféljande tillbehor.

B Bilderna i denna bruksanvisning ar avsedda att fungera som férklaringar, och kan skilja sig fran den
faktiska utformningen av din digitalkamera.

B Tillverkaren patar sig inget ansvar for eventuella fel eller skillnader i denna bruksanvisning.
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KORREKT OCH SAKER ANVANDNING

Las och forsta alla varningar och viktiga anmaérkningar innan du bérjar anvanda denna produkt.

A Varningar

Om batterier anvands felaktigt kan de lacka skadliga I6sningar, dverhettas eller explodera, vilket kan
orsaka personskada eller skada pa egendom. Ignorera inte féljande varningar.

Anvand endast den batterityp som anges i denna bruksanvisning.

Installera inte batterierna med omvand polaritet (+/-).

Anvand inte batterier som uppvisar tecken pa slitage eller skada.

Utsatt inte batterier for eld, héga temperaturer, vatten eller fukt.

Forsok inte att ladda upp, kortsluta eller demontera batterier.

Forvara inte batterier néra eller i metalliska produkter.

Blanda inte batterier av olika typ, marken, alder eller laddningsnivaer.

Né&r du anvander uppladdningsbara batterier ska du endast anvanda den rekommenderade batteriladdaren.
Anvand inte lackande batterier. Om vatska fran batterierna kommer in i 6gat ska du omedelbart skélja
med rikligt med rent vatten och uppsék lakare. Om vétska fran batterierna kommer i kontakt med
huden eller dina klader ska du tvatta omradet omsorgsfullt med vatten.

Tejpa 6ver batterikontakterna vid bortskaffande fér att undvika kortslutning. Félj alltid gallande lokala
foreskrifter for bortskaffande av batterier.

Anvand endast angiven natadapter inom det sp&nningsintervall som anges pa adaptern. En felaktig
adapter eller strdm kan orsaka personskada eller skada till fljd av brand eller elektriska stétar.
Demontera inte denna produkt. Elektriska stdtar kan orsaka personskada om en krets med hég
spanning vidrérs inuti produkten.

Ta omedelbart ur batterierna (eller koppla ur natadaptern) och sluta anvanda kameran om den
tappas eller utsatts for ett slag som skadar de inre delarna, speciellt blixtenheten. Blixten har en
hdégspanningskrets som kan orsaka elektriska stétar som ger personskada. Fortsatt anvandning av
en skadad produkt eller del kan orsaka personskada eller brand.
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Hall batterier och sma delar som kan svéljas borta fran spadbarn. Uppsok omedelbart lakare om
nagot féremal svaljs.

Férvara denna produkt utom rackhéll fér barn. Nar det finns barn i narheten ska du vara férsiktig sa
att de inte kan skadas av produkten eller dess delar.

Anvéand inte blixten direkt i 6gonen. Det kan skada synen.

Anvand inte blixten mot fordonsférare. Det kan orsaka en distraktion eller en tillfallig blindhet som kan
leda till en olycka.

Anvand inte displayen medan du kor eller gar. Det kan resultera i skada eller olycka.

Anvand inte denna produkt i en fuktig miljé och anvand heller inte denna produkt med vata hander.
Ta omedelbart ur batterierna (eller koppla ur natadaptern) och sluta anvanda produkten om vatska
kommer in i produkten. Fortsatt anvandning av en produkt som utsatts f6r vatska kan orsaka
personskada eller skada till féljd av brand eller elektriska stotar.

Anvéand inte produkten nara lattantédndliga gaser eller vatskor, som till exempel bensin eller
fértunningsmedel. Anvand inte lattantédndliga produkter, som till exempel alkohol, bensin eller
fértunningsmedel for att rengéra produkten. Anvandning av lattantandliga rengéringsmedel och
I6sningsmedel kan orsaka en explosion eller brand.

Nar du ska dra ur kontakten till natadapter ska du inte dra i sjalva kabeln. Hall i adapterenheten nar
du kopplar fran den fran ett uttag.

Natadapterns kabel far inte skadas, béjas, &ndras eller utsattas for varme eller tunga féremal. En
skadad kabel kan orsaka personskada eller skada till f6ljd av brand eller elektriska stétar.

Om produkten utséndrar en underlig lukt, varme eller rok ska du sluta anvanda den. Avlagsna
omedelbart batterierna och var noga med att du inte brénner dig eftersom batterierna kan ha blivit
varma av anvandningen. Fortsatt anvandning av en skadad produkt eller del kan orsaka personskada
eller brand.

Ta produkten till en auktoriserad servicetekniker féor Konica Minolta nar reparation kravs.

Vid arbete med kabeln fér denna produkt kan du komma i kontakt med bly, ett kemiskt &mne som kan
orsaka cancer och fosterskador eller andra fortplantningsskador. Tvatta handerna efter anvandning.

/A VIKTIGT!

Anvand eller férvara inte produkten pa nagon varm eller fuktig plats, som till exempel i handskfacket
eller bagaget pa en bil. Det kan skada produkten och batterierna, vilket kan resultera i brannskador
eller andra skador orsakade av varme, brand, explosion eller lackande batterisyra.

Om batterierna lacker ska du sluta anvénda produkten.

Linsen dras in nar kameran stangs av. Om du vidrér linsen medan den dras in kan det orsaka skada.
Kamerans temperatur 6kar om den anvands lange. Var forsiktig for att undvika brannskada.
Brannskada kan intraffa om minneskortet eller batterierna tas ut omedelbart efter anvédndning under
lang tid. Stédng av kameran och vanta tills den svalnat.

Anvand inte blixten medan den &r i kontakt med personer eller féremal. Blixtenheten utsénder stora
mangder energi, vilket kan orsaka brannskada.

Tryck inte pa LCD-displayen. En skadad display kan orsaka personskada och vatskan fran displayen
kan orsaka inflammation. Om véatska fran displayen kommer i kontakt med huden ska du tvatta
omradet med rent vatten. Om vatska fran displayen kommer i kontakt med égonen ska du omedelbart
skoélja med rikligt med vatten och uppsoék lakare.

Nar du anvander natadaptern ska kontakten sattas in ordentligt i eluttaget.

Anvand inte natadaptern om kabeln ar skadad.

Tack inte déver natadaptern. Den kan orsaka brand.

Blockera inte atkomsten till natadaptern — det kan férhindra att den kan kopplas ur i nédlagen.
Koppla ur natadaptern vid rengéring eller nér produkten inte anvands.
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INTRODUKTION

Tack for att du har képt den nya digitalkameran!
Din kamera &r utrustad med 5.0 megapixlar CCD-sensor och ger dig hégkvalitativa bilder med 2560 x
1920 upplésning. Andra kamerafunktioner ar bland annat:
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5.0 megapixlar

En hégupplost CCD-sensor tillhandahaller 5.0
megapixlar for bra bildkvalitet.

Automatisk blixt

En automatisk blixtsensor detekterar
automatiskt bildtagningsférhallandena (ljuset)
och avgdér om det behévs blixt eller inte.

2,0” LTPS fargbilds LCD-display

Optisk zoom: 1x~3x

Digital zoom: 1x~4x

12MB internt (inbyggt) minne Du kan ta bilder
utan att anvdnda minneskort.

Stod for SD-minneskort for minnesexpansion
Om du vill kan du expandera minneskapaciteten
(upp till 512 MB kapacitet) genom att anvanda
ett extra minneskort.

B USB-anslutning (Anpassad for USB 2.0 full

hastighet)

Du kan hamta inspelade stillbilder eller filmklipp
till din dator med hjalp av USB-kabeln (en USB-
drivrutin kravs féor Win 98 och Win98SE).
DPOF-funktionalitet

Du kan anvéanda DPOF for att skriva ut dina
bilder pa en DPOF-kompatibel skrivare genom
att helt enkelt satta i minneskortet.
PictBridge-stod

Du kan ansluta kameran direkt till skrivare som
stdder PictBridge och vélja bilder och skriva ut
med hjalp av kamerans display och kontroller.
Medfdljande redigeringsprogramvara: Photo
Explorer / Photo Express

Du kan férbattra och retuschera dina bilder i
datorn med hjalp av den medféljande
programvaran.

Paketets innehall

Packa forsiktigt upp paketet och kontrollera att det innehaller féljande artiklar. Om nagon artikel saknas
eller ar fel/skadad, kontakta omedelbart din aterférsaljare.

Vanliga produktkomponenter:

W

B Kontakta din lokala aterforsaljare eller leverantéren for Konica Minolta i ditt omrade.

Konica Minolta DIMAGE E500 digitalkamera
Handledsrem

USB-kabel

AV-kabel

Batterier

Kameraholje

CD-ROM

/
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LARA KANNA DIN KAMERA
Sedd framifran

® ®
= ®

@

®

@
1. Lagesvaljare 6. ON/OFF PA / AV-knapp
2. Blixt 7. Sjalvutlésarlampa
3. Mikrofon 8. PC (USB) / AV-anslutning
4. Lins 9. 3 V-likstromsingang
5. Slutarknapp
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Sedd bakifran

®
® ®
@ @
®
®
@ a
)
(3] Uppspelningsknapp 8. A Pilknapp (upp)
. MENU Menyknapp 9. ® Sjalvutlésarknapp
@ Radera-knapp Pilknapp (hoger)
. Stativfaste 10. 35 OK-knapp
w Knapp for utzoomning (vidvinkel) Displayknapp
T Knapp fér inzoomning (telefoto) 11. V¥ Pilknapp (ner)
. LCD-display 12. 4 Blixtknapp
Pilknapp (vénster)
13. Batteri / SD-kortlucka
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Lagesvaljare

Du kan valja mellan sju bildtagningslagen och instéliningslage beroende pa bildtagningsférhallanden for

att erhalla dnskad effekt.

Val Beskrivning

1. P Program Valj detta lage for att stalla in slutarhastighet och blandare
automatiskt.

2. (A] Automatisk Valj detta lage for att justera installningen med vilken du bara
behoéver rikta kameran och knéappa.

3. b Video Anvand det har laget for att spela in videoklipp.

4. Va Instéliningar Valj detta lage for att andra kamerainstéliningarna.

5. Kvallsljus Valj detta alternativ for att ta foton av personer med en skymnings-
eller nattbakgrund.

6. Sport Anvand detta lage for att ta bilder av snabbrorliga foremal.

7. Landskap Anvand detta lage for att ta foton av avlagsna scener eller
landskap.

8. Portratt Valj detta lage for att framhava méanniskor och lata bakgrunden
vara ofokuserad.
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LCD-displayinformation

B Kameralage

1. Lagesindikering

[ @] Auto
[ A1 Instélining
[ ] Video
[ @] Landskap L )
[ P ] Program [[Z] Status for internt minne
[ ] Sport [ ] Status fér SD-minneskort
[N ] Portratt 6. Aterstaende batteristatus
[ Bd ] Kvallsljus [ @=m ] Full batteristrém

2. Bildkvalitet [ c=a ] Medelstark batteristrom
[ &1 FIN [ == ] Lag batteristrom
[ % 1 NORMAL [ == ] Nastan ingen batteristrdom
[ %] EKONOMI (blinkande ikon)

3. Bildstorlek 7. Sjalvutlésarlage

[EW] 2560 x 1920
[8W] 2048 x 1536
(@] 1280 x 960

[&),] 2 sek. fordréjning
[&,]1 10 sek. fordréjning
[§.] 10+2 sek. fordréjning

[B3] 640 x 480 8. Vitbalans

4. Antal méjliga bilder AUTO

5. Indikator for internt minne/SD-  [$& ] DAGSLJUS
minneskort [@y] MOLNIGT

[< ] SOLNEDGANG

[ 1 TUNGSTEN

[ %] FLUORESCERANDE
Indlkator for installningen Fanga

[ & 1 ENKELT
[ @] FORTSATT
(@] AEB

10. Datum

11.Zoom

12. Indikator fér laddning av blixt/
bearbetning av bild (Blinkar réd)

13. Fokusomrade

14. Fokusindikator

AUTO
[ ¥ ] MAKRO
[ co ] OANDLIG
15. Blixtlage
[5a ] Autoblixt

[ 54 ] Korrigering av réda égon
[ & ] Forcerad blixt
[ & 1 Ingen blixt
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m Videolige FORBEREDA KAMERAN
2. T'Illgeé;)nZ?S filmtid fér inspelning O
LT ig filmti i i .
3. Indikator féor SD-minneskort (om tillganglig) Installera batterierna
4. Indikator for batteristrom Du kan anvéanda 2 AA-batterier fér att ge strém at kameran. Kontrollera att strémmen till digitalkameran
5. Datum ar avstangd innan du satter i eller tar ur batterier.
6. Fokusomrade
7. Blixtlage S 00 1. Kontrollera att kameran &r avstangd.
= Bild Ini 2 A iy 2. Oppna batteriluckan.
! uppsPe nlpg 3. Satt i batterierna med polerna rattvéanda enligt bilden.
1. Uppspelningsléage . X
) . . S 4. Stang batteriluckan.
2. Indikator for SD-minneskort (om tillganglig) } = .
) N o B Du tar ut batterierna genom att stdnga av kameran, halla
3. Indikator for batteristrém } R . .
L ) 100-0001 kameran med batteriluckan vand uppéat och sedan 6ppna
4. Uppspelningsinformation )
STORLEK.  1280X960 batteriluckan.
EV. .10
0/, I0I 0522
B Videouppspelning
1. Uppspelningslage .,',',.';/
2. Videolage ) (o] ===
3. Indikator fér SD-minneskort (om tillganglig) L B Var forsiktig sa att du inte tappar batterierna nar du 6ppnar eller stanger batteriluckan.
4. Indikator for batteristrom 100-0001
5. Indikator f6r uppspelning STORLEK  320%240
6. Uppspelningsinformation EV 0D

0 0404 0522
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Anvanda vaxelstromsadapter (tillvalstillbehér) Satta i och ta ur ett SD-minneskort (tillvalstillbehér)

Anvandning av vaxelstromsadapter rekommenderas ifall du tAnker anvanda LCD-displayen en langre tid Digitalkameran har 12 MB internminne som goér att du kan lagra tagna stillbilder eller videoklipp i
eller ansluta kameran till en PC. digitalkameran. Dessutom kan du 6ka minneskapaciteten genom att anvénda ett extra SD-minneskort
(Secure Digital) sa att du kan lagra fler filer.

1. Kontrollera att kameran &r avstangd.

2. Anslut ena anden av vaxelstrdmsadaptern till kamerauttaget
som &r markt “DC IN 3.0V”.

3. Anslut den andra anden till ett eluttag.

1. Kontrollera att kameran ar avstangd innan du satter i eller tar ut
ett minneskort.
2. Oppna SD-kortluckan.
. Satt i ett SD-minneskort vant &t ratt hall enligt bilden.
4. Stang SD-kortluckan.
B Né&r du ska ta ur SD-minneskortet maste du kontrollera att
kameran ar avstangd. Tryck latt pa minneskortets kant sa
matas det ut.

w

V4

v/

B Anvand endast den vaxelstromsadapter som ar specificerad for kameran. Skador som uppstar vid anvandning av """":"
fel adapter tacks inte av garantin.
B For att undvika ovantad automatisk avstangning pa grund av brist pa batteristrom medan du 6verfoér dina bilder B Du maste formatera ett SD-minneskort med denna digitalkamera fore
till datorn, anvéand vaxelstromsadaptern som stromkalla. anvandning. Se avsnittet "Formatera ett SD-minneskort eller internminne”
B Vaxelstrémsadaptern kan bara anvandas for att ge strom at kameran. Du kan inte ladda batterier inuti kameran. i denna bruksanvisning fér mer information. LOCK ¢ LOCK

B Du undviker att vardefulla data raderas av misstag fran ett SD-kort genom [ ‘ [ \
att skjuta skrivskyddsfliken (pa sidan av SD-minneskortet) till “LOCK”
(last).

B For att spara, redigera eller ta bort data pa ett SD-minneskort maste du
lasa upp kortet.

Skrivskyddsmekanism  Skrivskyddat
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Fasta kameraremmen

Fast remmen enligt bilden.
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KOMMA IGANG

Satta pa/stanga av strommen

B Tryck pa ON/OFF tills digitalkameran slas pa.
B Du stanger av genom att trycka en gang till pa knappen ON/

OFF.

Valja displaysprak

Folj stegen nedan for att valja 6nskat sprak.

1.

Vrid lagesratten till / och satt pa kameran genom att trycka pa
knappen ON/OFF.

. Tryck pa ¢) for att vélja menyn [PERS.].
. Anvand V¥ for att valja [SPRAK] och tryck sedan pa knappen

54
o

. Anvand A eller ¥ for att vélja onskat sprak.

SET

. Tryck pa 1o -knappen for att bekréafta.
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Stalla in datum och tid

Folj stegen nedan for att stélla in datumvisningstyp, aktuellt datum och tid.

1.

N
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Vrid lagesratten till # och satt pa kameran genom att trycka pa
knappen ON/OFF.

. Tryck pa ) for att valja menyn [PERS.].
. Anvand V for att vélja [DATUM+TID] och tryck sedan pa knappen

SE
.

B Du kan trycka pa 4 eller ) for att vaxla datumtyp.

. Tryck pa 4 eller &) for att valja falten for ar, manad, dag och tid.

B Du oOkar ett varde genom att trycka pa A.
B Du minskar ett varde genom att trycka pa ¥.
B Tiden visas i 24-timmarsformat.

. Tryck pa {5 -knappen nér alla falt &r installda.

SET
[=]
=

SWENSEA

DATURNETID

10

Formatera ett SD-minneskort eller internminne

Med termen "formatering” menas férberedelse av ett "SD-minneskort” f6r att spela in bilder; denna
process kallas aven for "initialisering”. Detta verktyg formaterar internminnet (eller minneskortet) och
raderar alla lagrade bilder och data.

1. Vrid lagesratten till # och satt pa kameran genom att trycka pa
knappen ON/OFF.

CECT

B Menyn [GRUND] visas. 0 AT AT

2. Anvand V¥ for att valja [FORMAT] och tryck sedan pa knappen (' Formatr
. SNABECVERS, AV,

3. é\nvénd A eller ¥ for att valja [JA] och tryck sedan pa knappen =
o =

FORIMAT

NEY

STALLIN: |

v/

m Nar du formaterar ett SD-minneskort ska du tdnka pa att alla data raderas fér gott. Aven skyddade bilder raderas.

B Nar du ska formatera internminnet ska du inte séatta in ett minneskort i kameran. | sa fall formateras minneskortet
i stallet.

B Formatering ar en oaterkallelig atgard och du kan inte aterstalla dina data vid ett senare tillfalle.

B Ett SD-minneskort med brister kan inte formateras pa ratt satt.

b
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Anvanda LCD-displayen

Din kamera ar utrustad med en 2,0" fullfargs TFT LCD-display som hjélper dig att komponera bilder, spela
upp inspelade bilder/videoklipp eller att justera menyinstaliningar. De lagesikoner, text och siffror som
visas pa displayen kan variera beroende pa aktuella instéliningar.

. Vrid lagesvaljaren till @, P, &, A, /%), B eller .
. Tryck pa ON/OFF for att sla pa strommen.

. Komponera din scen pa LCD-displayen.

. Tryck pa slutarknappen.

A WON =

/

B | CD-displayen mérknar i starkt solljus eller starkt lampljus. Detta &r inget fel.

B Du undviker suddiga bilder genom att alltid halla kameran stadigt medan du trycker pa slutarknappen. Detta ar
extra viktigt nar du tar bilder i daliga ljusférhallanden, da din kamera kan séanka slutarhastigheten for att exponera
bilden ratt.

B For att spara batteristrom stanger kameran av LCD-displayen om ingen atgard utfors inom en minut. Starta
displayen igen genom att utféra nagon atgard.

f
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FOTOLAGE
Att ta bilder - grunderna

1. Vrid lagesratten till [, P, &, WA, B eller B3 och satt pa kameran
genom att trycka pa knappen ON/OFF.

2. Komponera bilden pa displayen sa& att huvudmotivet syns
innanfér fokusramen.

3. Tryck ner slutarknappen halvvégs for att fokusera motivet.
B Na&r du trycker ner slutarknappen halvvags, fokuserar

kamerans automatiska fokusfunktion bild och exponering.
4. Tryck ner slutarknappen helt for att ta bilden.

2004.09.17

/

B Den faktiska tagna bilden ser storre ut an pa LCD-displayen efter det att bilden tagits.

W

B Nar du trycker pa knappen i vaxlar LCD-displayens visningslage. For varje gang du trycker pa F vaxiar
displayen i féljande ordningsféljd: Fokusram aktiverad - Indikatorer avstangda.

B Nar du trycker ner slutarknappen halvvags blir fokusomradet gront om fokuseringen uppnatts. Det blir rétt om
motivet inte &r i fokus.
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Stalla in bildupplésning och kvalitet

Nar du lart kdnna digitalkameran kan du stalla in bilduppldsning (antalet vertikala och horisontella pixlar)
och bildkvalitet (kompressionskvot) baserat pa den typ av bilder du vill ta. Dessa instéllningar paverkar
det antal bilder som kan lagras i minnet eller pa ett minneskort.

Hoégre upplésning och hogre bildkvalitet ger finare detaljer men 6kar bildernas storlek.

Du andrar bildupplésning eller bildkvalitet genom att utféra stegen nedan:

1. Vrid lagesratten till Y, P, &, 64, B eller B3 och satt pa kameran
genom att trycka pa knappen ON/OFF.

BIEDSTORIE

| Ul 2560X1920 |
2. Tryck pa MENU-knappen. 8 2048 X 1536
B Menyn [BILD] visas. @ 12801960
3. Anvand V for att valja [BILDSTORL.] och tryck sedan pa knappen % 5a0x{a501"
s 3 20 AVSLUTACE 1 14
4. Anvand A eller ¥ for att vélja 6nskad instéllning, och tryck KVALITET
sedan pa knappen § for att bekréafta. W% FIN |
5. Folj steg 3 och 4 ovan for att stalla in [KVALITET]. BeshioRHAl
% EKONOMI
,,",,;'/ STALLIN: ' AVSEUTASC T3

B Mojligt antal bilder och inspelningstid beror pa lagringsstorlek, upplosnings- och kvalitetsinstallningar samt
motivet for bilden som ska tas.

®m Du kan andra storlek pa bilden i efterhand. (Se avsnittet "Andra storlek pa bild” i denna bruksanvisning f6r mer
information.)
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Anvanda zoomfunktionen

Denna kamera ar utrustad med 3x optisk zoom. Linsen ror sig under fotografering med optisk zoom, sa
att du kan ta telefoton och vidvinkelbilder. Nar du anvander den optiska zoomfunktionen verkar motivet
narmare nar du trycker pa T-knappen, och langre bort nar du trycker p4 W-knappen.

Dessutom kan du forstora motiv ytterligare med 4x digital zoom genom att halla in T-knappen. Den
aktiveras efter det att din kamera nar sin maximala optiska zoomfaktor (3x). Aven om funktionen &r

anvandbar kommer bilden déremot att bli kornigare ju mer den férstoras.

Du tar en zoomad bild genom att utféra foéljande steg:

1. Tryck pa ON/OFF for att sla pa strommen.

2. Justera forstoringsgraden med knapparna T och W. —= T
B Du aktiverar den optiska zoomfunktionen genom att trycka in (@
T-knappen sa langt det gar. Tryck en gang till for att aktivera —
den digitala zoomen. =
B Du avslutar zoomfotografering genom att hélla in W-knappen. @"m
B Status for digital forstoring visas pa LCD-displayen. @ﬁ
3. Komponera din scen och tryck pa slutarknappen. N

v/

B Justeringsintervallet for digital férstoring &r fran 1,0x till 4,0x.
B Nar du spelar in videoklipp kan du inte anvédnda zoomfunktionen.

B
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Anvanda blixt

Blixten ar utformad for att fungera automatiskt nar ljusférhallandena sa kraver. Du kan ta en bild med det

blixtldige som passar dina omsténdigheter.

AW =

. Vrid lagesvaljaren till &Y, P, &, @), B eller B4

. Tryck pa ON/OFF for att sla pa strommen.

. Vaxla med ¥ tills onskat blixtlage visas pa LCD-displayen.
. Komponera din scen och tryck pa slutarknappen.

Kameran har fyra blixtldgen: Autoblixt, Korrigering av réda 6gon, Forcerad blixt och Ingen blixt.
Tabellen nedan hjalper dig att véalja ratt blixtlage:

Blixtlage

Beskrivning

LA AUTO BLIXT

Blixten utloses automatiskt for att passa fotograferingsférhallandena.

4o KORRIGERING
AV RODA OGON

Anvand detta lage for att minska risken fér réda égon nér du vill ta naturliga
bilder av manniskor och djur i daliga ljusférhallanden.

Nar du fotograferar kan du minska problemet med réda 6gon genom att be
motivet (personen) att titta in i digitalkameran eller ocksa att komma sa nara
digitalkameran som mgjligt.

4 FORCERAD
BLIXT

Blixten utloses alltid, oberoende av ljusférhallandena i omgivningen. Valj detta
lage for att spela in bilder med hdg kontrast (bakbelysning) och djupa skuggor.

& INGEN BLIXT

Anvand detta lage i miljder dar blixtfotografering &r férbjuden eller om motivet
befinner sig sa langt borta att blixten anda inte har nagon effekt.
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Anvanda sjalvutiésare

Du kan anvéanda sjalvutldsaren om du exempelvis vill ta en gruppbild och vara med sjalv. Nar du
anvander detta alternativ ska du antingen montera kameran pa ett stativ (rekommenderas) eller placera
den pa ett plant, stadigt underlag.

1. Fast kameran pa ett stativ eller placera den pa ett stadigt
underlag.
2. Vrid lagesvaljaren til B, P, &N, (A, &) eller B3,
3. Tryck pa ON/OFF for att sla pa strommen.
4. Vaxla O tills 6nskat sjalvutldsarlage visas pa LCD-displayen.
b(Fl _>Q_> c)o_’ (:2:
[Ingen indikering] —|
5. Komponera din scen och tryck pa slutarknappen.
B Sjalvutldésarfunktionen ar aktiverad.
B Nu tas fotot efter den forinstallda tiden.
B Du kan nar som helst stoppa sjélvutldsaren genom att trycka
pa slutaren eller ON/OFF-knappen, vrida lagesratten till ett
annat lage eller trycka pa ) for att avbryta sekvensen.
V4
B Nar en bild har tagits inaktiveras sjalvutiésarfunktionen.
B Om du vill ta &nnu en bild med sjéalvutiésare, maste du upprepa dessa steg.
B Funktionerna Serie och automatiskt exponeringsintervall &r inaktiverade i laget sjalvutiésare (10+2).
B Om aterstaende antal foton som kan tas ar 1, inaktiveras sjalvutlosarlaget (10+2).
B Om sjalvutiésaren (10+2) ar vald, stalls blixtlaget automatiskt in pa blixt av.
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Justera exponeringen (EV-kompensation)

Du kan justera manuellt den exponering som digitalkameran bestdmt. Anvand detta lage néar ratt
exponering inte kan erhallas, till exempel nar kontrasten (skillnaden mellan ljus och mérker) mellan
motivet och bakgrunden &r extremt stor. EV-kompensationsvardet kan stéllas in fran -2,0 EV til +2,0 EV.

1. Vrid lagesvaljaren till P, , (A, eller B3. EUoIl [EUNATION] AEAWE,
2. Tryck pa ON/OFF for att sla pa strommen. "““JE\l EXPONERING ¢ £0.7
3. Tryck p4 MENU-knappen och anvénd déarefter ) for att valja L iR RS

WB

menyn [AE/AWB]. S
4. Anvand V for att valja [EXPONERING] och anvéand déarefter 4 :
eller §) for att stalla in intervallet fér EV-kompensationsvérdet
fran -2,0 EV till +2,0 EV.
5. Du avslutar menyn genom att trycka pa MENU-knappen.

STALLIN: ' AVSLUTA: (/=00 1/3
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Stalla in vitbalans

Denna funktion later dig gora justeringar som kompenserar olika ljusférhallanden vid fotografering.

1. Vrid lagesvaljaren till P, B, &), B8 eller F4. EIUB ) [EUNEoN] REAWE
2. Tryck pa ON/OFF for att sla pa strommen. [fl] EXPONERING  +07
3. Tryck p4& MENU-knappen och anvénd déarefter &) for att vélja W ITEAL AN

menyn [AE/AWB]. s
4. Anvand V for att valja [VITBALANS] och tryck sedan pa knappen :

%_ STALLIN: 2 AVSLUTA: (7=im) 2/3
5. Anvand A eller ¥ for att valja 6dnskad installning, och tryck

sedan pa knappen 5 for att bekrafta. CURERICANS
6. Du avslutar menyn genom att trycka pa MENU-knappen. e,

3} DAGSLJIUS

@ MOLNIGT .
%@ SOLNEDGANG!

STALLIN: "~ AVSLUTA: (710} /8

VIUEALANS

sz
% FLUOR:

STALLIN: *  AVSLUTA: (FET0 516
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ANVANDA LAGESRATTEN

Laget Auto

Laget Y (Auto) ar det lattaste sattet att ta stillbilder utan att behdva stalla in specialfunktioner eller géra
manuella justeringar. Kameran staller in optimal fokusering och exponering.

1.

Laget Program

| laget P (Program) stéller kameran automatiskt in slutarhastighet och blandaréppning for stillbilder. Du

Vrid lagesratten till BN och satt p4 kameran genom att trycka pa
knappen ON/OFF.

. Komponera ditt motiv innanfér fokusramen.
. Tryck ner slutarknappen halvvégs for att fokusera bilden.

B Nar du trycker ner slutarknappen halvvags, fokuserar
kamerans automatiska fokusfunktion bild och exponering.

. Tryck ner slutarknappen helt fér att ta bilden.

kan justera andra funktioner som t ex blixtlage eller seriebildslage.

1.
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Vrid lagesratten till P och satt pa kameran genom att trycka pa
knappen ON/OFF.

. Komponera ditt motiv innanfér fokusramen.
. Tryck pa slutarknappen for att ta bilden.

Laget Portratt

Valj detta lage for att framhava manniskor och lata bakgrunden vara ofokuserad.

1. Vrid lagesratten till och satt pa kameran genom att trycka pa
knappen ON/OFF.

2. Komponera ditt motiv innanfér fokusramen.

3. Tryck pa slutarknappen for att ta bilden.

W|=‘:|T

Laget Landskap

| detta l4ge kan du ta foton av avlagsna motiv eller landskap.

1. Vrid lagesratten till WAl och satt pa kameran genom att trycka pa
knappen ON/OFF.

2. Komponera ditt motiv innanfér fokusramen.

3. Tryck pa slutarknappen for att ta bilden.

16
We——=—T

2004.09.17

2004.09.17
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Laget Sport

| detta lage kan du ta bilder pa motiv som ror sig snabbt.

1. Vrid lagesratten till och satt pa kameran genom att trycka pa
knappen ON/OFF.

. Komponera ditt motiv innanfér fokusramen.

3. Tryck pa slutarknappen for att ta bilden.

N

2004.09.17

Laget Kvallsljus

| detta lage kan du ta bilder av ménniskor gentemot en mérk bakgrund eller i kvéllsljus.

1. Vrid lagesratten till och satt p4 kameran genom att trycka pa
knappen ON/OFF.

. Komponera ditt motiv innanfér fokusramen.

3. Tryck pa slutarknappen for att ta bilden.

N

2004.09.17

AVANCERAD FOTOGRAFERING

Serie

Detta lage anvands for seriebilder. 3 bilder tas i omedelbar f6ljd nar du trycker pa slutarknappen.

1. Vrid lagesratten till &, P, &, 0&, B eller B8 och satt pa kameran EIIDI FUNFATION JAEAWE

genom att trycka pa knappen ON/OFF.
. Tryck p4& MENU-knappen och anvénd déarefter &) for att vélja
menyn [FUNKTION].

3. Anvand V fér att valja [CAPTURE-LAGE] och tryck sedan pa

SET

knappen ‘e .

4. Anvand A eller ¥ for att valja [FORTSATT] och tryck sedan pa

¥ -knappen.

. Du avslutar menyn genom att trycka paA MENU-knappen.
B Indikatorn [ visas pa displayen.

. Tryck ner slutarknappen halvvags for att lasa fokus.

7. Tryck in slutarknappen helt for att ta bilder.

/

f

[ 1 Fokus
| [[=] cCAPTURE-LAGE _ ITh |

‘ E=| MATINING:

STALLIN: " AVSLUTA: @) 2/3

CARMURE:IFAGE!
[es).

. ENKELT

JAVSLUTA: (' =10) 243

B | detta lage kommer funktionerna blixt och sjalvutlésare (10+2) att vara inaktiverade.

B Om aterstdende antal foton som kan tas ar mindre an 3, inaktiveras detta lage.

B Efter att ha tagit flera bilder i féljd, och om aterstaende antal foton som kan tas ar mindre &n 3, visas kameran
meddelandet om fullt minne.
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Laget for alternativ exponering (AEB)

| detta lage &ndrar kameran automatiskt exponering inom ett givet intervall och tar tre bilder i omedelbar
foljd nar du trycker pa slutarknappen. AEB-installningar kan kombineras med instaliningar for
exponeringskompensation for att utéka justeringsintervallet.

Valja ljusmatningslage

Du kan valja det ljusmatningslage som anger vilken del av motivet som ska matas for att bestamma
exponering.

. Vrid lagesratten till N p N W, eller och satt pa kameran
genom att trycka pa knappen ON/OFF.

. Tryck p4 MENU-knappen och anvénd déarefter ) for att vélja
menyn [FUNKTION].

3. Anvand V¥ for att valja [CAPTURE-LAGE] och tryck sedan pa

knappen .

BlIEDES EUNKTION FAEIAWE!

[ 1 Fokus
| IreT) CAPTURE-LAGE [,

=5 MATNING!

STALLIN: ' AVSLUTA: C:0l2/3

. Vrid lagesratten till P, &, WA, ™ eller B3 och satt pa kameran

genom att trycka pa knappen ON/OFF.

BILEDES EUNKTIGN FAEIAWE!

[ 1 Fokus AUTO

2. Tryck pa MENU-knappen och anvand darefter §) for att valja [(3]) CAPTURE-UAGE
menyn [FUNKTION].
3. Anvand V¥ for att valja [MATNING] och tryck sedan pa knappen
5. STALLIN: "7 AVSLUTA: (") 813
4. Anvand A eller ¥ for att vélja 6nskad ljusméatningsinstallning

MATNING'

4. Anvand A eller ¥ for att valja [AEB] och tryck sedan pa ¥ -
knappen.

5. Du avslutar menyn genom att trycka pa MENU-knappen. &
B [ndikatorn Iry] visas pa displayen.

6. Tryck pa slutarknappen for att bilder.

ICARMURE:EAGE!
ENKELT
FORTSATT

STALLIN: ! AVSLUTA: CEI 313

Ve

B | detta lage kommer funktionerna blixt och sjalvutiésare (10+2) att vara inaktiverade.

B Om aterstdende antal foton som kan tas &r mindre an 3, inaktiveras detta lage.

B Efter att ha tagit flera bilder i féljd, och om aterstdende antal foton som kan tas &r mindre &n 3, visas kameran
meddelandet om fullt minne.
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och tryck sedan pa knappen 5 .
® [ [=] GENOMSNITT]: Ger ett medelvarde fér det ljus som

BN GENOMSNITT

| [=[FLAck
uppmatts i hela ramen, men faster stérre vikt vid motivet i
mitten.
m [ [=] FLACK]: Mater omradet inom den automatiska T

exponeringspunktramen mitt i LCD-displayen.
5. Du avslutar menyn genom att trycka pa MENU-knappen.
. Komponera ditt motiv innanfér fokusramen.
7. Tryck pa slutarknappen for att ta bilden.

o
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UPPSPELNINGSLAGE - GRUNDERNA
Titta pa bilder

Du kan genast titta pa de stillbilder som du nyss tagit.

1. Tryck pa ON/OFF for att sla pa kameran.
2. Tryck pa B-knappen.
B Den senast inspelade bilden visas pa LCD-displayen.

100-000/1

STORLEK
3. Anvand 4 eller O for att valja 6nskade bilder. =
B Du visar féregaende bild genom att trycka pa 5. UL

B Du visar nasta bild genom att trycka pa ®.

/

B Uppspelningsinformation som visas pa LCD-displayen forsvinner efter nagra sekunder.
B Om ingen bild ar lagrad i internminnet eller pa minneskortet visas meddelandet [INGEN BILD] pa displayen.

3
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Forstora bilder

Nar du granskar dina bilder kan du vélja att férstora en viss del av en bild. Denna férstoring gér det mojligt
for dig att titta pa sma detaljer. Zoomfaktorn som visas péa displayen visar aktuell férstoringsgrad.

1. Tryck pa BJ-knappen.
B Den senast inspelade bilden visas pa LCD-displayen.
B Du visar féregdende bild genom att trycka pa 5.
m Du visar nésta bild genom att trycka pa .
2. Justera zoomgraden med Zoomknappen W / T.
B Tryck pa T-knappen for att férstora den valda bilden.
B Du atergar till normal bild genom att trycka pa W-knappen.
B Forstoringsfaktorn visas pa LCD-displayen.
3. Du tittar pa olika delar av bilden genom att trycka pa A/V/%/&)
for att justera visningsomradet.

Y

B Forstoringsfaktorerna stracker sig fran 1x till 4x (i 7 steg: 1,0x, 1,5x, 2,0x, 2,5x, 3,0x, 3,5x och 4,0x).
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Miniatyrbildsvisning Bildspelsvisning

. Anvand A eller ¥ for stalla in uppspelningsintervall och tryck
sedan pa knappen .
B Bildspelet startar.

Med denna funktion kan du titta pa 9 miniatyrbilder pa LCD-displayen samtidigt, sa att du kan leta efter Funktionen for bildspel gor att du kan spela upp dina bilder automatiskt i ordningsféljd. Detta &ar en
en viss bild. mycket anvandbar och kul funktion for att granska inspelade bilder samt fér presentationer.
1. Tryck pa ®-knappen. = = 1. Tryck pa [®]-knappen. UPPSPELNING
B Den senast inspelade bilden visas pa LCD-displayen. ql]ha-_—_% B Den senast inspelade bilden visas pa LCD-displayen.
2. Tryck pa W-knappen en gang. & | e (9] 2. Tryck pa MENU-knappen och anvand darefter ¥ for att valja & BILDSPEL
B Nio miniatyrbilder visas samtidigt. _!g [BILDSPEL] och tryck pa ‘& -knappen. Cw SKRIVSKYDD
- ' 5 2% KVALITERSANDRY

B For inspelade videoklipp visas videolagesikonen "W.

3. Anvand A/V/3/O) fér att flytta markéren och vélja den bild som
ska visas i vanlig storlek.

i

N

£

&
bt

4. Tryck pa knappen 3 for att visa den valda bilden i helskarm. B Av videoklipp visas bara den forsta bildramen, och de spelas BILOSPEL,
inte upp. 3 SEK

B Du stoppar bildspelet genom att trycka pa & -knappen.

v/

B Du kan justera bildspelsintervallet mellan 3 sek., 5 sek. och 10 sek.

3
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Andra storlek pa bild

Du kan &ndra bildstorlek for en tagen bild till nagon av foljande storlekar: 2560 x 1920 pixlar, 2048 x
1536 pixlar, 1280 x 960 pixlar och 640 x 480 pixlar.

1. Tryck pa -knappen. UPPSPELIING
B Den senast inspelade bilden visas pa LCD-displayen.

2. | laget 3 anvander du 4 eller &) for att vélja 6nskade bilder.
B Du visar féregdende bild genom att trycka pa 4.

B Du visar nasta bild genom att trycka pa ®.
3. Tryck pa MENU-knappen for att 6ppna menyn UPPSPELNING

och anvand sedan A eller ¥ for att valja [ANDRA STORL.] och e ok
tryck pa %-knappen. FM 2560 X 1920

4. Anvand A eller ¥ for att vélja 6nskad instélining, och tryck M 2048 X 1536 |
sedan pa knappen ¥ for att bekrafta. (1250 X 960

[il6a0xe480;

v/

B Nar du andrar storlek pa en bild ersatts originalbilden av den andrade bilden. Det gar endast att andra till en
mindre storlek.

[

SV-40

VIDEOLAGE
Spela in filmklipp

| detta lage kan du spela in videoklipp med ljud via en inbyggd mikrofon.

1. Vrid lagesratten till "® och satt pa kameran genom att trycka pa
knappen ON/OFF.

2. Tryck pa slutarknappen for att starta inspelning.

3. Tryck pa slutarknappen igen for att stoppa inspelningen.

14.01.2005

v/

B Du kan aktivera den optiska zoomfunktionen (3x) innan du bérjar spela in videoklipp.

b3

B Nar du trycker pa knappen B vaxlar LCD-displayens visningslage. For varje gang du trycker pa =

displayen i féljande ordningsféljd: Fokusram aktiverad - Indikatorer avstangda.

vaxlar
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Spela upp videoklipp

Du kan spela upp inspelade videoklipp. Instruktioner visas pa LCD-displayen under videouppspelning.

1. Tryck pa []-knappen. =) .

2. Anvand % eller §) fér att g& igenom bilderna tills det videoklipp ) 1’0;'0001
som du vill spela visas. ST.;RLEK 320X240
B Du visar féregaende bild genom att trycka pa ¥. EV. .

01.04:"04 05:22

® Du visar nésta bild genom att trycka pa ®.
3. Tryck pa knappen & for att borja spela upp videoklipp.
B Du pausar eller aterupptar videouppspelning genom att trycka

en gang till pa & -knappen.

/

B Uppspelningsinformation som visas pa LCD-displayen férsvinner efter nagra sekunder.
B Zoomfunktionen kan inte aktiveras medan du spelar upp videoklipp.

f

B For att spela upp videoklipp pa datorn, rekommenderar vi att du anvéander Windows Media Player 9.0 (WMP 9.0).

Du kan ladda ner WMP-versionen fran webbplatsen www.microsoft.com.
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UPPSPELNINGSLAGE - AVANCERADE FUNKTIONER
Spela upp stillbilder/videoklipp | TV

Du kan &ven spela upp dina bilder pa en TV-skarm. Innan du ansluter till en enhet, var noga med att valja
NTSC/PAL-systemet for att matcha videoutgangssystemet for den videoutrustning du ténker ansluta till
digitalkameran, och stdng sedan av alla anslutna enheter.

1. Anslut ena anden av AV-kabeln till AV-anslutningen pa
digitalkameran.
2. Anslut den andra anden till AV-ingangen pa TV:n.
. Séatt pa TV:n och digitalkameran.
4. Spela upp bilderna/videoklippen.
B Du gor likadant som nar du spelar upp stillbilder och videoklipp
i digitalkameran.

w

TV

v/

B Ljudet som spelats in samtidigt som videoklippen kan bara spelas upp i TV eller datorer.

3
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Radera bilder/videoklipp

Anvand denna funktion for att ta bort en eller alla bilder/videoklipp som &r lagrade i internminnet eller pa minneskortet.

Tank pa att det inte gar att aterstalla raderade bilder eller videoklipp. Tank dig fér innan du tar bort en fil.

1.

N

Radera senaste individuella bild/videoklipp
Tryck pa ON/OFF for att sla pa strommen.

. Tryck pa fm-knappen. Nar raderingsmeddelandet visas, anvand

A eller V¥ for att valja [JA] och tryck sedan pa knappen & for att
ta bort den senaste bilden eller videoklippet.
B Om du vill avbryta raderingen véljer du [NEJ].

Radera vald bild/videoklipp

. Tryck pa ®-knappen.

B Den senast inspelade bilden visas pa LCD-displayen och
kan aven tas bort direkt genom att du trycker pa f-knappen.

. Anvand % eller ®) for att vélja den bild du vill ta bort.
. Tryck pa MENU-knappen och anvand darefter A eller ¥ for att

valja [RADERA] och tryck pa & -knappen.

. Anvand A eller ¥ for att valja [DENNA BILD] eller [ALLA BILDER]

enligt 6nskemal och tryck sedan pa ‘& -knappen.

. Nér raderingsmeddelandet visas anvander du A eller ¥ for att

valja [JA] och trycker sedan pa knappen ¥ for att bekrafta
raderingen.
B Om du vill avbryta raderingen véljer du [NEJ].

Y

B Du kan inte ta bort skyddade bilder med raderingsfunktionen.
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RADERA
JA

bIED 4

STALLIN: T

UPPSPELNING

$B¢ BILDSPEL
om SKRIVSKYDD
% | KVAL ITETSANDRY

Skydda bilder/videoklipp

Skrivskydda dina data for att férhindra att bilder raderas av misstag.

. Tryck pa B-knappen.

B Den senast inspelade bilden visas pa LCD-displayen.

. I laget B anvander du ¥ eller © for att vélja 6nskade bilder.

B Du visar féregéende bild genom att trycka pa %.
B Du visar nasta bild genom att trycka pa ®.

. Tryck pd MENU-knappen och anvand darefter ¥ for att valja

[SKRIVSKYDD] och tryck pa i -knappen.

. Anvand A eller ¥ f6r att valja 6énskad instalining och tryck

sedan pa knappen 5.
B [SKRIVSK. EN]: Skydda en bild/film.
B [SKRIVSK. ALLA]: Skydda alla bilder/filmer (samtidigt).

. Anvand A eller V¥ for att valja [LAS] och tryck sedan pa knappen

f1:3
o .

B Tryck pa MENU-knappen for att aterga till laget (.
@sm-indikatorn visas pa den valda bilden.
B Valj [LAS UPP] om du vill ta bort lasningen.

UPPSPELNING
T RADERA
$ibr BILDSPEL

Siow

SRRIVSKYDD
SKRIVSK. EN
SKRIVSK. ALLA

SKRIVSK. EN
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Stalla in DPOF

DPOF (Digital Print Order Format) later dig badda in utskriftsinformation pa ditt minneskort. Genom att
anvanda DPOF kan du valja en bild som ska skrivas ut och sedan specificera hur manga utskrifter av
bilden du vill ha. Satt i ditt minneskort i en DPOF-anpassad skrivare som kan ta emot minneskort. Den
DPOF/kortkompatibla skrivaren laser den inbaddade informationen pa minneskortet och skriver ut dina
bilder utifran det.

B Konfigurera utskriftsinstéllningar fér en enstaka bild / alla bilder.

Steg Bild Procedur

Tryck pa knappen [®] och anvénd sedan % eller &) fér att vélja den bild du vill

markera & .

* Uppspelningsinformation som visas pa LCD-displayen férsvinner efter nagra
sekunder.

Tryck p4& MENU-knappen. Anvand A eller ¥ for att vélja [DPOF] och tryck

UPPSPELNING
&P AnoRA STORL.

sedan pa %-knappen.

Steg

Procedur

Anvand A eller V¥ for att valja enligt &nskemal och tryck sedan pa % -
knappen.

[KVANTITET]: Later dig vélja bildantal (0~10). Anvand % eller ) for att stélla
in bildantalet.

a4
[DATUMI: Inspelningsdatum kan skrivas ut direkt pa bilderna.
Valj [JA] eller [NEJ] med % eller ®.
[AVBRYT]: Om du vill avbryta befintlig instélining genom att anvédnda A
eller ¥ for att vélja [AVBRYT] och sedan trycka pa & -knappen.
Tryck pa MENU-knappen for att aterga till bilduppspelningslaget.
* & markeras pa den visade bilden.
5

EN BILD

ALLABILDER

2 e
@ o utroul
Anvand A eller V¥ for att valja enligt énskemal och tryck sedan pa '—g-knappen.
e [EN BILD]: Konfigurera utskriftsinstallningar fér en enda bild.
3 s [ALLA BILDER]: Konfigurera utskriftsinstaliningar for alla bilder.

[ATERST. ALLAJ: Aterstaller alla grundinstallningar till digitalkamerans
standardinstéallningar.
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Du avmarkerar 8-market genom att ga tillbaka till steg 3 och valja [ATERST.
ALLA ] med A eller V.

4

f

B Innan du gér DPOF-instéliningar p& din kamera, tank pa att alltid férst kopiera dina bilder fran internminnet till ett

SD-minne.

m Utskriftsikonen & visas pa displayen och anger de bilder som valts for utskrift.
B Du kan inte skriva ut filmer.
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Ansluta till en PictBridge-kompatibel skrivare (tillvalsfunktion)

Aven om du saknar dator, kan du ansluta kameran direkt till en skrivare med stod for PictBridge for att
valja och skriva ut bilder med hjalp av kamerans display och kontroller. Med DPOF-stéd kan du aven
specificera vilka bilder du vill skriva ut och hur manga kopior du vill ha av varje bild.

Ansluta kameran till en skrivare

1.

knappen ON/OFF.

. Tryck p& ® fér att vélja menyn [PERS.] och vélj sedan [USB]

med V.
. Tryck pa %—knappen.

. Anvand A eller ¥ for att vélja [PICTBRIDGE] och tryck sedan

pa Lg-knappen.
. Anslut kameran och skrivaren med den medféljande USB-kabeln.
B Displayen stangs automatiskt av och instélliningsdisplayen

Skriva ut bilder

Vrid lagesratten till p# och satt pa kameran genom att trycka pa usB

PICTBRIDGE

el

visas efter nagra sekunder.

Nar kameran ar ratt ansluten till en PictBridge-kompatibel skrivare visas displayen [VALJ
UTSKRIFTSLAGE] (Vélj utskriftslage). Anvand A eller ¥ for att valja utskriftslage.
B | laget [SKRIV UT]: Later dig skriva ut vald bild med PictBridge.

Steg Bild Procedur
VAL UTSITIFTSLARE Anvand A eller ¥ for att valja laget [SKRIV UT] och tryck sedan pa #-
knappen.
|
viLx: ©) STALLIN: (5
SV-48

Steg

Procedur

Anvand A eller ¥ for att komma till pappersinstallningen, och tryck sedan
pa ¥ -knappen for att bekrafta.

2 [STORLEK]: Du kan vélja dnskad post beroende pa vilken typ av
skrivare du anvander.
[UTAN RAM]:  Du kan valja énskad post beroende pa vilken typ av
skrivare du anvander.
Anvand % eller O for att valja den bild du vill skriva ut, och tryck sedan pa
3 ¥ for att komma till mer detaljerade instéliningar.
Anvand A eller ¥ for att valja enligt dnskemal och tryck sedan pa & -knappen.
e [8x1: Anger antalet utskrifter. Du kan valja upp till 10.
a — [DATUM]: Om du véljer [MED] skrivs bilderna ut med datum.
[FILNAMN]:  Om du véljer [MED] skrivs bilderna ut med filnamn.
[AVBRYT]: Du kan avbryta utskriftsinstallningarna genom att anvanda
A eller ¥V for att valja [AVBRYT].
Nar steg 4 ar klart kan du fortfarande anvanda 4 eller & om du vill andra
5 bilden enligt dnskemal, och sedan trycka pa i -knappen for att skriva ut.
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Steg

Procedur

Anvand A eller ¥ for att vélja [SKRIV UT] och tryck sedan pa knappen

s
[S

Detta startar utskriften och visar meddelandet “OVERFOR” pa skarmen.
Meddelandet férsvinner nar éverféringen ar klar.

FORTSATT

STALLIN: S

* For att avbryta utskrift:

Om du trycker pa knappen # under Overforing av utskriftsdata visas
displayen déar du kan valja [FORTSATT] eller [AVBRYT].

B | laget [TURORDN.]: Med denna funktion kan du skriva ut vald bild baserad pa de tidigare DPOF-
installningarna.

Steg

Bild

Procedur

Anvand A eller ¥ for att vélja laget [TURORDN.] och tryck sedan pa H-
knappen.

Steg Bild Procedur
Anvand A eller ¥ f6r att komma till pappersinstaliningen, och tryck sedan
A pa %-knappen for att skriva ut.
2 [STORLEK]: Du kan véalja 6nskad post beroende pa vilken typ av
skrivare du anvander.
[UTAN RAM]: Du kan véalja 6nskad post beroende pa vilken typ av
skrivare du anvander.
Anvand A eller ¥ for att valja [SKRIV UT] och tryck sedan pa knappen .
3
Detta startar utskriften och visar meddelandet “OVERFOR” pa skarmen.
Meddelandet férsvinner nar éverféringen ar klar.
a4

* For att avbryta utskrift:
Om du trycker pa knappen & under Overfoéring av utskriftsdata visas
displayen dar du kan valja [FORTSATT] eller [AVBRYT].
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OVERFORA FILER FRAN DIGITALKAMERA TILL Steg I: Installera USB-drivrutin
DATOR B |nstallation for Windows 98 & 98SE

USB-drivrutinen pa den medféljande CD-ROM-skivan ar endast avsedd fér Windows 98 och 98SE.

Né&r du har anvéant USB-kabeln och upprattat en USB-anslutning mellan kamera och dator, kan du Windows 2000/ME/XP-anviandare behdver inte installera USB-drivrutinen.

anvénda datorn for att dela med dig av inspelade bilder eller videoklipp till familj och vanner via e-post
eller ocksé& kan du lagga ut dem pé Internet. For att kunna géra detta méaste du forst installera USB- 1. Satt i den medféliande CD-ROM-skivan i din CD-ROM-enhet.
drivrutinen pa din dator. Tank pa att innan du bérjar installera programvaran, méaste du kontrollera ditt 2. Nar valkomstdisplayen visas, klicka pa “INSTALL USB DRIVER”.

system enligt tabellen nedan. Félj instruktionerna som visas pa displayen fér att slutféra

installationen.
3. Nar USB-drivrutinen ar installerad ska du starta om datorn.

Systemkrav

Om kameran ska vara direktansluten till datorn och anvdndas som lagringsenhet maste datorn vara
utrustad med en USB-port. Datorn och operativsystemet méaste ha stéd for USB-granssnittet. Féljande
operativsystem ar kompatibla med kameran:

B |nstallation fér MAC OS 9.0
Windows 98, 98SE, Me, 2000 Professional samt XP Home och Professional. . N x s -
Mac OS 9.0.-9.2.2 och Mac OS X 10.1.3.-10.1.5, 10.2.1.-10.2.8, 10.3.-10.3.8. For Mac OS 9.0 eller hégre, kdnner datorn automatiskt igen digitalkameran och laddar dessa egna USB-

drivrutiner.
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Steg 2: Ansluta digitalkameran till datorn Steg 3: Ladda ner bilder eller videoklipp

1. Vrid lagesratten till » och satt pa kameran genom att trycka pa e Nar digitalkameran &r paslagen och ansluten till datorn, betraktas den som en diskenhet, alldeles som

knappen ON/OFF. en diskett eller CD. Du kan skicka (6verféra) bilder genom att kopiera dem fran "flyttbar enhet” till datorns

2. Tryck pa & fér att vélja menyn [PERS.] och valj sedan [USB] —— harddisk. Lampan for sjalvutiésare blinkar (bld) under datadverféring.
med V.
PC CAM: .
3. Tryck pa lﬁ"—knappen. u Windows
4. Anvand V for att valja [PC] och tryck sedan pé knappen o Oppna den "I6stagbara disken” och dubbelklicka pa mappen DCIM for att 6ppna den och se fler mappar.
5. Anslut ena anden av USB-kabeln till en ledig USB-port pa datorn. Dina bilder finns inuti denna mapp(ar). Valj 6nskade stillbilder eller videoklipp och valj sedan “Kopiera” pa
6. Du kan se en ny ikon som heter “Léstagbar disk” i “Den hér menyn “Redigera”. C")ppna malplatsen (mapp) och valj “Klistra in” pa menyn “Redigera”. Du kan &ven dra

datorn”, dar du hittar dina inspelade bilder eller videoklipp. och slappa bildfiler fran digitalkameran till énskad plats.
(Fér Mac-anvandare, dubbelklicka p& den namnldsa .
diskenhetsikonen eller NAMNLOS] pé& skrivbordet.) B Macintosh )

Oppna diskikonen “NAMNLOS” och malplatsen pa harddisken. Dra och slapp filer fran digitalkameran till

o6nskad plats.

/

B Om du har minneskort vill du kanske hellre anvéanda en minneskortlasare (rekommenderas starkt).

B Inga videouppspelningsprogram ingar i paketet. Kontrollera att du har ett videouppspelningsprogram installerat i
din dator.

B Nar kameran ar ansluten till din dator, stangs LCD-skdrmen automatiskt av och sjalvutidsarlampan blinkar medan
dataoverforingen pagar.

W

B VIKTIGT (Windows 98/98SE)
Nar du ska koppla fran kameran fran datorn ska du bekréafta att lampan for sjalvutiésare inte &ar tand och
dra sedan ut USB-kabeln. Anvand inte utmatningsrutinen i Den har datorn eftersom datorn kan frysa.
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INSTALLERA REDIGERINGSPROGRAMVARA

Installera Photo Explorer

Med Ulead® Photo Explorer far du ett enkelt och effektivt satt att dverfora, visa, &ndra och distribuera
digitala bilder, video och ljud. Hamta fotografier, video eller ljudfiler fran olika digitala enheter och visa
dem eller l1&gg till personliga beskrivningar; gér &ndringar eller distribuera dessa media péa valfritt satt: e-
post, utskrift, bildspel. Det &r ett oumbérligt allsidigt verktyg f6r de som har digitalkamera, webbkamera,
digital videokamera och skanner, eller helt enkelt ndgon som vill ha ett effektivt satt att organisera stora
mangder digital media.

e

. Satt i den medféljande CD-ROM-skivan i din CD-ROM-enhet.
2. Nar valkomstdisplayen visas klickar du pa “INSTALL Photo
Explorer 8.0”. Folj instruktionerna som visas péa displayen for
att slutféra installationen.

Software CD

/

B Fo6r mer information om hur programmet Photo Explorer fungerar, se respektive hjalpdokumentation.
B Windows 2000/XP-anvandare maste installera och anvanda Photo Explorer i "Administratorslaget”.
B Photo Explorer stdds inte for Mac. iPhoto eller iPhoto2 rekommenderas.

W
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Installera Photo Express

Ulead® Photo Express ar en fullstandig fotoprojektprogramvara for digitala bilder. Det stegvisa arbetsflodet,
det tydliga granssnittet och den inbyggda hjalpen gor det enkelt f6r anvéndare att skapa spannande
fotoprojekt. Hamta digitala foton enkelt fran digitalkamera eller skanner. Organisera dem praktiskt i laget
Visual Browse (visuell bladdring). Anvand hundratals fardiga mallar, som till exempel album, gratulationskort,
poster, bildspel m.m. Redigera och forbattra bilder med fotoredigeringsverktyg, fotografiska filter och
specialeffekter. Gor projekt trevligare genom att Iagga till kreativa designelement, som till exempel ramar,
bildtexter och stamplar. Visa resultatet f6r familj och vdnner med hjélp av e-post och flera utskriftsalternativ.

1. Satt i den medféljande CD-ROM-skivan i din CD-ROM-enhet.

2. Nar valkomstdisplayen visas klickar du p& “INSTALL Photo
Explorer 5.0”. Folj instruktionerna som visas pa displayen for
att slutféra installationen.

Ve

B Se direkthjélpen for Photo Express for information om hur du anvénder programmet fér att redigera och retuschera
dina bilder.

B Anvandare av Windows 2000/XP maste installera och anvanda Photo Express medan de ar inloggade som
anvandare med administratorsbehdérighet.

B Photo Explorer stéds inte for Mac.
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ANVANDA DIGITALKAMERAN SOM PC-KAMERA

Du kan anvénda din digitalkamera som en PC-kamera och halla videokonferenser med affarskontakter,
eller samtala i realtid med familj och vanner. For att du ska kunna anvanda digitalkameran foér
videokonferenser, maste ditt datorsystem innehalla foljande poster:

®  Mikrofon

B Ljudkort

B Hdgtalare eller hérlurar

m Natverk eller Internet-anslutning

Y

B Programvara for videokonferenser (eller videoredigering) medféljer inte digitalkameran.
B Detta lage stdds inte av Mac.
B Foéljande operativsystem ar kompatibla med kameran:

Windows 98, 98SE, Me, 2000 Professional och XP Home and Professional edition.

Steg I: Installera PC-kameradrivrutin

PC-kameradrivrutinen pa den medfoljande CD-ROM-skivan ar endast avsedd fér Windows. PC-

kamerafunktionen stdds inte av Mac-plattformar.

1. Satt i den medféljande CD-ROM-skivan i din CD-ROM-enhet.

2. Nar valkomstdisplayen visas klickar du pa “DRIVER For PC
CAM”. Folj instruktionerna som visas pa displayen for att slutféra : Saftuwant co
installationen. £

3. Nar drivrutinsinstallationen &r slutférd ska du starta om datorn.
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Steg 2: Ansluta digitalkameran till datorn

1. Vrid lagesratten till # och satt pA kameran genom att trycka pa
knappen ON/OFF. Use

2. Tryck pa ® for att vélja menyn [PERS.] och valj sedan [USB]
med V.

3. Tryck pa & -knappen.

4. Anvand A eller ¥ fér att vélja [PC CAM.] och tryck sedan pa & -
knappen.

5. Anslut ena anden av USB-kabeln till en ledig USB-port pa datorn.

6. Placera digitalkameran stadigt ovanpa datorbilddisplayen eller
anvand ett stativ.

/

B Nar du ska anvanda digitalkameran som PC-kamera, maste séatta i ett batteri i digitalkameran.

W

Steg 3: Oppna ditt program (t ex Windows NetMeeting)

Anvanda Windows NetMeeting for videokonferens:

. Ga till Start>Program->Tillbehdr>Meddelanden->NetMeeting for att starta programmet NetMeeting.

. Klicka pa knappen Start Video (starta video) for att titta pa live video.

. Klicka pa knappen Place Call (ange uppringning).

. Skriv in e-postadress eller natverksadress till den dator som du ringer till.

. Klicka pa Call (ring upp). Personen du ringer maste ocksa ha Windows NetMeeting igang och
acceptera ditt samtal for att starta videokonferensen.

2/

B Videouppldsningen for videokonferensprogram ar vanligtvis 320 x 240.
B Fo6r mer information om anvandning av videokonferensprogram, se respektive hjalpdokumentation.

g b~ wWwN =
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MEYNYALTERNATIV

Kamerameny

Denna meny ar till fér grundinstéallningar som anvands nar du tar stillbilder.
BIEDIN EUNKT{IGIN NAE AW B! BI[5DEN EUN KON FAEIAW B! (o) RUNKTIGNIAEAWE]
7 BiosToRL. @m | [ L1Fokus _ AUTO |  [“.[Ey) EXPONERING 0.7 "

KVALITET KVALITET B [e) CAPTURE LAGE| W, ] VIEALANS o=
WB .

1SOI =

STALLIN: JAVSLUTA= (.- 1M /4 STALLIN: JAVSLUTA= 1M S| STALLIN: JAVSLUTAS - M /3 STALLIN: AVSLUTAS -1/ 13

[ ] FOKUS " SKARPA! _LAG =
(o]

- " - = 3 R MATNING]
[FYchrmURENAGE EYiFaRG: &

1. Vrid lagesvaljaren till N, P, , @, @ eller och sla pa kameran.

2. Tryck pa& MENU-knappen och anvénd dérefter % eller &) fér att valia menyn [BILD)/[FUNKTION}[AE/AWB].

B | laget B} (Auto) trycker du paA MENU-knappen fér att dppna menyn.
3. Anvand A eller V¥ fr att valja 6nskad instalining och tryck sedan pa knappen % .
4. Du avslutar menyn genom att trycka pa MENU-knappen.

B | laget B} (Auto)

Post Funktionsbeskrivning
FOKUS Du kan ta bilder med avstandet till motivet installt pa autofokus, makro eller oandligt.
L1 * AUTO
* % MAKRO
*oco OANDLIG
CAPTURE- Anger metod for tagning av bilder.
LAGE * Ld, ENKELT

o)

* Igl FORTSATT

*@AEB

m |lagetP, ™, @&, B8 eller

BILD

Post Funktionsbeskrivning

Post Funktionsbeskrivning
BILDSTORL. | Anger storlek for bilden som ska tas.
* BM 2560x1920
]

* BM 2048x1536
* [@ 1280x960

* [ 640x480
KVALITET Anger kvalitet (kompressionskvot) fér bilden som ska tas.
m * X FIN
* % NORMAL
* % EKONOMI

BILDSTORL. Se “Kamerameny - | laget B} (Auto)” i listan med menyalternativ.

]

KVALITET Se “Kamerameny - | laget I3 (Auto)” i listan med menyalternativ.
SKARPA Anger hur skarp bilden ska vara.

[N * B LAG
*\ MEDIUM

W HoG
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AE/AWB

Post

Funktionsbeskrivning

BILD Post Funktionsbeskrivning
FARG Anger farg for bilden som ska tas.
* ] FULLFARG
* [ SVARTVIT
[ SEPIA
MATTNAD Nar du ska ta en bild kan du véalja mellan tre olika farggrader enligt

6nskemal.
Bilderna ger olika intryck beroende pa vilken farggrad du valt. Detta
kallas for “fargmattnad”.

EXPONERING

1l

Stéller in ratt exponering nér motivet ar mycket ljusare eller mérkare
an bakgrunden.
EV-kompensationsvardet kan stallas in fran -2,0 EV till +2,0 EV.

VITBALANS | Staller in vitbalansen under skiftande ljusférhallanden och later dig ta
R foton som narmar sig det méanniskans 6ga kan uppfatta.
we . AUTO

* 9% DAGSLJUS
* @ MOLNIGT
* & SOLNEDGANG
“ . TUNGSTEN
* £ FLUOR.

1ISO Anger kanslighet for bildtagning. Nar kansligheten 6kar (och 1SO-

talet dkar) kan du ta bilder &ven p& morka platser, men bilderna blir
grynigare.
*AUTO /50 /100 / 200

. LAG
* MEDIUM
* HOG
FUNKTION Post Funktionsbeskrivning
FOKUS Se “Kamerameny - | laget BY (Auto)” i listan med menyalternativ.
[1
CAPTURE- Se “Kamerameny - | laget B} (Auto)” i listan med menyalternativ.
LAGE
MATNING Se avsnittet “Valja ljusmatningslage” i denna bruksanvisning fér mer
information.
BDII
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Videomeny

Denna meny innehaller grundinstéliningar for inspelning av videoklipp.

STALLIN: "'/ AVSLUTA:C=T 141

1
2
3
4

. Vrid lagesratten till "® och satt pa kameran.

. Tryck pa MENU-knappen.

. Tryck pa & -knappen for att aterga till menyn [FARG].

. Du avslutar uppspelningsmenyn genom att trycka pa MENU-knappen.

Post Funktionsbeskrivning

&

FARG Se “Kamerameny - | laget P, N, W, eller B8 i listan med menyalternativ.
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Uppspelningsmeny

Pa menyn [ anger du de instéllningar som ska anvandas for uppspelning.

UPPSPELNING UPPSPELNING

BILDSPEL,

SKRIVSKY,DD)

1. Tryck pa ®J-knappen.
B Den senast inspelade bilden visas pa LCD-displayen.

2. Tryck pA MENU-knappen och anvand darefter A eller ¥ for att valja 6nskad installning och tryck pa
& -knappen.

3. Du avslutar uppspelningsmenyn genom att trycka pA MENU-knappen.

Post Funktionsbeskrivning
RADERA Ta bort en eller alla de bilder du tagit.
W Se avsnittet “Radera bilder/videoklipp” i denna bruksanvisning féor mer information.

BILDSPEL Du kan spela upp inspelade bilder i f6ljd med valt intervall.
Denna funktion ar praktisk nar du vill kontrollera dina bilder eller infér presentationer osv
“Bildspelsvisning” i denna bruksanvisning fér mer information.
*3 SEK /5 SEK /10 SEK
SKRIVSKYDD | Skrivskydda dina data for att férhindra att bilder raderas av misstag.
Cm Se avsnittet “Skydda bilder/videoklipp” i denna bruksanvisning fér mer information.

—
SILIDE
SHOW
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Installningsmeny

Denna funktion later dig ange standardinstallningar for att anvanda kameran.

-

TS

. crmEnsy

. Vrid lagesratten till # och satt p& kameran.

. Tryck pa % eller ® for att vélja menyn [GRUND] / [PERS.].

. Anvand A eller ¥ for att valja dnskad instalining och tryck sedan pa knappen % .
. Du avslutar instéliningsmenyn genom att vrida lagesratten till nagot annat lage.

AW =

H Installningar for BASIC

Post Funktionsbeskrivning
KVALITETSANDR. | Andra till 6nskad kvalitet (kompressionskvot) fér bilden som ska tas.
Ry Komprimerar bilder ner till halva storleken eller mer, skriver éver en bild av gammal
storlek med en nykomprimerad bild.
* % FIN
. K
* NORMAL
* % EKONOMI
ANDRA STORL.| Andrar storlek fér en inspelad bild.
- Med funktionen fér bildstorleksandring byts originalbilden ut mot den andrade bilden.
Det gar endast att andra storlek till en mindre storlek.
* BM  2560x1920
* BM 2048x1536
- @ 1280x960
. 640x480
DPOF Later dig vélja énskade bilder for utskrift samt ange antalet utskrifter och datum i
M DPOF-format. Du kan skriva ut bilder precis lika enkelt genom att sétta in minneskortet
LW. i en DPOF-kompatibel skrivare eller datorbutik. Se avsnittet “Stalla in DPOF” i denna
bruksanvisning fér mer information.
KOP. TILL Later dig kopiera filer fran digitalkamerans internminne till ett minneskort. Givetvis kan
KORT du bara utféra detta om du har installerat ett minneskort och har néagra filer i interminnet.
g’ﬁ‘ *JA/NEJ
=i}
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Post Funktionsbeskrivning
BEEPER Detta anger huruvida startljudet ska tystas eller inte, och om kameran ska lata varje
[(D)) gang du trycker pa slutarknappen.
*HOGRE / TYST / AV
STROM AV Om ingen atgard utférs under en angiven tidsperiod stangs kameran av automatiskt.
©F Denna funktion minskar batteriférbrukningen.
i *2 MIN. /3 MIN. /5 MIN. / AV
DIGITAL ZOOM | Anger huruvida digital zoom ska anvéndas vid fotograferingen eller inte.
(- *PA/ AV
Z00H
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B Instéllningar for CUSTOM

Post

Funktionsbeskrivning

Post Funktionsbeskrivning
GRUNDINST. Aterstaller alla grundinstallningar till digitalkamerans standardinstaliningar.
@ Tidsinstallningen aterstalls inte.
*JA/NEJ
ATERST. ANT. Anger huruvida filnumret ska aterstallas eller inte vid fotografering. Detta skapar
@ ggon1y mapp. De tagna bilderna spelas in till den nyskapade mappen frdn nummer

*JA/NEJ

DATUM+TID

e

Anger datum och tid.
Se avsnittet “Stalla in datum och tid” i denna bruksanvisning fér mer information.
* A/M/D

DAT. PATRYCK

@]

Inspelningsdatum kan skrivas in direkt pa stillbilderna. Denna funktion maste ha
aktiverats innan bilden tas.
“PA/AV

FORMAT Raderar alla bilder och omformaterar SD-kortet som sitter i kameran. Aven skyddade
bilder raderas. Du kan inte formatera ett skrivskyddat SD-kort. Se avsnittet “Formatera
@ ett SD-minneskort eller internminne” i denna bruksanvisning fér mer information.
*JA/NEJ
SNABBOVERS.| Stall in detta alternativ for att visa en tagen bild pa LCD-displayen omedelbart efter
ek det ﬂatt bilden kné&ppts.
Vi *PA/AV

* D/M/A
* M/D/A
TV Staller in videoutgangssystem for den videoutrustning som du ska ansluta till kameran.
NTSE * PAL/NTSC
SPRAK Staller in det sprak som ska visas pa LCD-displayen.
oo Se avsnittet “Vélja displaysprak” i denna bruksanvisning fér mer information.
=
LCD-STYRKA | Anger ljusstyrka féor LCD-displayen.

Justeringsintervallet &r fran -5 till +5.
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=
=
[co)

Valj ett av féljande lagen for att géra ytterligare installningar.
* PC / PICTBRIDGE / PC CAM.
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ANSLUTA DIGITALKAMERAN TILL ANDRA ENHETER SPECIFIKATIONER

Post Beskrivning
Bildsensor CCD
Effektiva pixlar 5,0 megapixlar
% """""""""""" Bildstorlek Stillbild: 2560 x 1920, 2048 x 1536, 1280 x 960, 640 x 480
SD-kortlisare Videoklipp: 320 x 240
A Bildkvalitet Stillbild: hég, normal, ekonomi
: Filmbild: Ekonomi
Inspelningsmedier 12 MB internminne
: USB-kabel SD-minneskort (upp till 512 MB)
Filformat Rérlig JPEG (AVI); PictBridge-stéd;
Stod for PC-kamera (QVGA runt 20 r/s)
‘ pictsridge Lins R-nr.: Vid: 2,8 / Tele: 4.8
s W} Brannvidd: 5,4 mm-16,2 mm (motsvarar 35 mm kamera: 32~96 mm)
SD-minneskort i Fokusintervall Normal: 50 cm-oéndligt
H Makro: 6 cm - oandligt (vidvinkel)
AV-kabel 4 35 cm - oandligt (teleobjektiv)
LCD-display 2,0” LTPS farg-LCD
Hogupplést display 130 K pixlar
Sjalvutiésare 10 sek fordréjning, 2 sek férdrdjning, 10+2 sek férdréjning
4 Exponeringskompensation -2,0 EV~ 42,0 EV (i 0,3 EV-steg)
v Vitbalans Auto, dagsljus, molnigt, solljus, glédlampsljus, fluorescerande
I1ISO Auto, 50, 100, 200
Granssnitt Elanslutningskontakt, USB-kontakt, A/V-uttag
@ _— Strém 2 x AA alkaliska batterier eller Ni-MH-batterier
PCMCIA-adapter Likstromsadapter (3 V/1,7 A)
Birbar dator Matt Ung. 91 x 61 x 27 mm
Vikt Ung. 130 g (utan batterier och SD-minneskort)

* Design och specifikationer kan komma att dndras utan att det meddelas.
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BILAGA SKOTSEL OCH FORVARING

[ ] Felesbkningsguide Lasa denna sektion i sin helhet for att fa ut det mesta av din kamera. Med korrekt skotsel kommer
kameran att fungera i flera ar.

Symptom Méjliga orsaker Losningar / Atgarder
Strommen slas inte pa. | * Batteriet ar slut. * Satt i ett nytt eller fullt uppladdat batteri. Kameravard
* Batteriet ar inte ratt isatt. * Satt i batteriet at ratt hall. B Utséatt inte kameran for slag eller stétar.
* Batteriluckan &r inte stdngd ordentligt. * Stang batteriluckan ordentligt. B Stang av kameran under transport.
* Vaxelstromsadaptem (tillval) &r frinkopplad. * Anslut véxelstromsadaptern ordentligt. B Denna kamera ar varken vattentét eller stdnkskyddad. Om du sétter i eller tar ur batterier eller
Kameran stings plétsligt| * Funktionen fér automatisk avstangning i | * Ange alternativet STROM AV (automatisk minneskort eller anvander kameran med vata hander kan et skada kameran.
av. laget # har aktiverats. avstangning) till AV. B Nar du ar pa stranden eller nara vatten ska du se till att inte utsatta kameran for vatten eller sand.
* Batteriet ar slut. * Satt pa strommen igen eller byt ut mot Vatten, sand, damm och salt kan skada kameran.
ett nytt batteri. B Lamna inte lamna kameran i direkt solljus. Rikta inte linsen direkt mot solen eftersom CCD-sensorn
Ingen bild tas néar|*Kameran ar forsatt i laget [®]. *Vrid lagesvaljaren till I, P, &N, (&), kan skadas.
slutarknappen trycks ner. eller B4.
*Minnet &r fullt. *Overfér dnskade filer till datorn och Foérvaring
radera sedan odnskade filer, eller B Forvara pa en sval, torr och valventilerad plats som ér fri fran damm och kemikalier. Om kameran inte
anvand ett annat minneskort. ska anvandas under en langre tid ska du forvara kameran i en lufttat behallare med nagot
Blixten utldses inte. *Ingen blixt har valts som blixtlage. *Valj ett annat blixtlage. lufttorkningsmedel.
* Kameran &r instélld i laget FORTSATT/AEB/ | * V&lj [ENKELT] fér installningen Fanga. B Ta ur batterierna och minneskortet ur kameran nér den inte kommer att anvandas under en langre period.
‘W (Video). B Forvara inte kameran pa en plats dar det finns naftalin eller malkulor.
* Sjalvutiésaren ar instélld pa sjalvutidsarlage | * Valj ett annat sjélvutiésarlage. B Om kameran foérvaras under en langre tid bor den da och da tas fram och anvandas en stund. Nar kameran
(10+2). hamtas fran sin férvaringsplats ska du kontrollera att den fungerar korrekt innan du anvander den.
Det gér inte att ta bilder i| * Kapaciteten hos det inbyggda minnet eller | * Satt i ett nytt SD-minneskort.
snabb féljd. SD-minneskortet ar fullt. Rengéring
Det gar inte att 6verfora| * USB-kabeln &r inte ordentligt ansluten. * Kontrollera alla anslutningar. B Om kameran eller linsens utsida &r smutsig ska du torka av forsiktigt med en ren och torr mjuk trasa.
filer med en USB-|*USB-drivrutinen ar inte installerad. * Installera USB-drivrutinen i din dator. Om kameran eller linsen kommer i kontakt med sand ska du forsiktigt blasa bort 16sa partiklar. Om du
anslutning. * Kameran &r avstangd. * Satt pa kameran. torkar av den kan det repa ytan.
* Kamerans USB-installning befinner sig inte | * Stall in kamerans USB-lage pa [PC]. B Nar du ska rengora linsen ska du forst blasa bort damm eller sand och sedan forsiktigt torka av linsen
i PC-lage. med en trasa eller servett som ar speciellt avsedd for optiska instrument. Anvand linsrengdringsvéatska

om noédvandigt.
B Anvand aldrig organiska I6sningsmedel f6r rengéring av kameran.
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Vard av LCD-displayen

B | CD-displayen har tillverkats med precisionsteknik och minst 99,99 % av bildpunkterna fungerar
korrekt. Mindre &n 0,01 % av displayens bildpunkter visas som en stadig farg eller en ljus punkt. Det
innebér inte att displayen ar defekt och paverkar inte de bilder som tas.

B Tryck inte pa LCD-displayen eftersom den da kan skadas permanent.

B Vid laga temperaturer kan LCD-displayen tillfalligt bli mérk. Nar kameran har varmts upp fungerar
displayen normalt igen.

B Om fingeravtryck finns pa LCD-displayens yta ska du torka av forsiktigt med en ren och torr mjuk
trasa.

Batterier

B Batteriernas effekt avtar med lagre temperatur. | kalla miljéer rekommenderar vi att du férvarar
reservbatterier p& en varm plats, som till exempel i innerfickan pa jackan. Batterier kan aterfa laddningen
nar de varmts upp.

B | kalla miljéer rekommenderas att du anvander Ni-MH-batterier hellre &n alkaliska batterier for battre
effekt.

B Om batterierna har tdémts nar de har anvants i kameran ska du inte satta in dem igen &ven om deras

laddning verkar ha aterhadmtat sig efter en stund. Sddana batterier kommer att hindra att kameran
fungerar normalt.

Anvandningstemperaturer och anvandningsférhallanden
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Lamna aldrig kameran pa en plats dar den utsatts for hoga temperaturer (som till exempel i en bil som
parkerats i solen) eller hog luftfuktighet.

Nér du tar kameran fran en kall plats till en varm plats ska den laggas i en férseglad plastpase for att
forhindra kondensbildning. Lat kameran uppna rumstemperatur innan du tar ut den ur pasen.

Minneskort

Féljande kan orsaka dataférlust eller skada:

Olamplig anvéandning av kortet.

Om kortet bojs, tappas eller utséatts for stotar.

Varme, fukt och direkt solljus.

Statiska urladdningar eller elektromagnetiska falt nara kortet.

Om kortet tas ut eller strommen bryts medan kameran eller en dator anvander kortet (laser, skriver,
formaterar osv.).

Kortets elektriska kontakter vidrors med fingrarna eller med metallféremal.

Anvénda kortet langre &n dess féreskrivna livslangd. Det kan vara nédvéandigt att kdpa ett nytt kort
med jamna mellanrum.

Konica Minolta tar inget ansvar fér eventuell férlust av data eller data som skadas.

Fore viktiga hdandelser och resor
m Kontrollera att kameran fungerar ordentligt. Ta nagra testbilder och kdp reservbatterier.
m Konica Minolta tar inget ansvar for eventuell forlust eller skada som uppstar pa grund av fel pa utrustningen.

Copyright

B TV-program, filmer, videoinspelningar, fotografier och annat material kan upphovsrattsskyddade.
Obehdrig inspelning eller kopiering av sadant material kan bryta mot upphovsréttslagstiftningen. Det
ar forbjudet att ta bilder av forestallningar, utstallningar, osv. utan tillstdnd och kan bryta mot
upphovsratten. Bilder som skyddas av upphovsratt far endast anvandas inom ramarna foér
upphovsréttslagstiftningen.

Fragor och service
B Om du har fragor om din kamera ska du kontakta din lokala aterférsaljare eller skriva till leverantéren
for Konica Minolta i ditt omréade.
B Innan du skickar in kameran for reparation ska du kontakta kundtjansten f6r Konica Minolta.
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